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En cumplimiento de la directiva 94/9/CE.
Con marcado y certificado ATEX Il 2G, 1l 3G o
11 3D.

Para zonas 1(gas), 2(gas) o 22(polvo).
Nivel de proteccion segun necesidades.
Organismo notificador: IMQ.

In compliance with the 94/9/CE directive.

With ATEX 112G, 113G or 113D marking and
certificate. For zones 1 (gas), 2(gas) or 22 (dust)
Protecction level according to the necessities.
Notifier organism: IMQ

D’accord avec la direvtive 94/9/CE. Marquage et

certificat ATEX 112G, 113G or 113D pour zones 1
(gas), 2 (gas) ou 22 (poussiére).

Niveau de protection selon besoin.
Organisme notifié : IMQ.

CornacHo gupektuse 94/9/CE
Umeer K y U ceprt
2G, 113G, Il 3D.

ans 30HBI 1( rasoHocHas
(rasoHocHaa 30Ha) unm 22
KOHUEHTpauuen nbinm).

T ATEX 1l

30Ha), 2
(c BbICOKOM

YpoBeHb 3awuThl cooTBeTcTByeT Tpe6o-
BaHMAM.
Opr Y Tens: IMQ

AKCECCYAPDI =

B OBLWME XAPAKTEPUCTUKMU:

CepuiiHbll psip cocTouT u3 13 Tunopa3mepoB OT
@350 pno @1.250, ocHalleHHbIX 2, 4, 6-NOMCHBIMU
TpexdasHbiMi - dnekTpoasuratensmu.  MNpowssoau-
TenbHOCTL MO Bo3ayxy oT 5.200 m¥4 go 109.000 m¥y.
MakcumanbHas pabouyasi Temnepatypa COCTaBrnsieT
50°C.

KOHCTPYKTUBHbLIE
XAPAKTEPUCTUKMN:

- BEHTUNSTOP B LMMMHAPWUYECKOM  YCUNEHHOM
KOPIyCe U3rOTOBMEHHOM W3 NMCTa MPOKATHOI CTanu;
- MOAymnbHasi KOHCTPYKLMSi QneKTpofBuratenst
paboyero Komeca oBecriedMBaeT  UX  MOMHYtO
MOABUKHOCTb;

- BEHTWNATOP 3alUMLIEH OT KOPPO3UM C MOMOLLbIO
CreuNasnbHOrO HarbINEHNs 13 AMOKCUAHON CMOTbI;

- CTaHOapTHbI  ACMHXPOHHbIN  3NEKTPOABUraTENb

cooTBeTcTByeT  TpeboBaHusm ATEX, TO ecTb
B3pbiBOGe30MacHbIif;

- OTanoHHOE ONEeKTPUYECKOe HampsbkeHue Anst
TpexdasHbIx anekTpoaBuraTene, MOLLHOCTb

KOTOpbIX He npeBbiwaeT 5,5 nowaauHelx cun (n.c.), -
230/400B 50 My »400/690 B50 N'y- ans 6onee
MOLLHBIX drieKTpoABUraTeneit;

- paboyee KONEeco 13 anoMUHNSI CO CMEHHBIM YTTIOM.

NMPUMEHEHME:

MoHTupytotcsi B Bo3gyxooTsoge. [pumeHsitoTes Ans
06LLEOBMEHHOI NMPUTOYHOM U BLITSKHON BEHTUNALUM
B3pbIBOOMACHBIX MOMELLIEHMIA.

nopa 3AKA3:

- BO3AYWHbIA WUMnennep (Bo3dyx [ABWraeTcst OT
KpbIne4aTkn K eneKkTpoaBuraTento), 100%
peBepcuBHOe paboyee korneco;

- 600y BEHTUNATOPbI, UHAMBUAYANbHbIA BOMBTaX

B CARACTERISTIQUES GENERALES:

Série composte par 10 diamétres du @ 350 au
@ 1250. Moteurs de 2, 4 et 6 poles triphasés
anti-déflagrants ou anti-explosifs. Débits de
5.200 m®/h & 109.000 m®/h. Température
maximale de |"air 50°C.

CARACTERISTIQUES DE FABRICATION:

- Ventilateur hélicoide avec virole longue en téle
d’acier.

- Montage modulaire de I’ensemble moteur
hélice qui permet une totale versatilité en cas
de changes.

- Virole protégée contre la corrosion par
revétement en peinture de résine EPOXY.

- Moteur asynchrone normalisé ATEX. Tensions
Standard 230/400V 50Hz pour moteurs
triphasées jusqu’a 5,5CV et 400/690V pour
puissances supérieures.

APPLICATIONS:

Congus pour installation en gaine, ils sont
indiqués pour :

- Ventilation en locaux ou il peut y avoir présence
de composants explosifs.

OPTIONS DISPONIBLES:

- Hélice pour impulsion (sens de I'air hélice &
moteur), hélice 100% réversible.

- Ventilateurs pour travailler & 60Hz, tensions
spéciales.

H GENERAL FEATURES:

Range with 13 sizes from @ 350 until @1250,
provided with three phase 2, 4 and 6 pole
motors. Air-flow from 5.200 m3/h until 109.000
m3/h. Maximum working temperature 50°C.

MANUFACTURING FEATURES:

- Long cased axial fan casing manufactured
of rolled steel sheet.

- Motor-impeller assembly through modular
system.

- Epoxy powder coat finishing.

- ATEX standard asincronous motor.

- Standard voltages 230/400V 50Hz

for three phase, motors up to 5,5HP and
400/690V 50Hz for higher powers.

APPLICATIONS:

Specially designed for duct assembly, are
suitable for:

- Renovation of stuffy air environments in
buildings and industry.

- Flameproof or explosionproof fans with
ATEX certificated motors.

UNDER REQUEST:

- “Impelente” (“B Form”) impeller (air sense from
impeller to motor), 100% reversible impeller.

- 60Hz fans and special voltages.

B ALLGEMEINE MERKMALE:

Baureihe bestehend aus 13 GerétegréBen, von
@ 250 bis @ 1250, ausgestattet mit 2-, 4- und
6-poligen Ein- und Dreiphasenmotoren.
Luftférdermengen von 5.200 m3/h bis 109 000
m3/h. Maximale Arbeitstemperatur 50 °C.

BAULICHE MERKMALE:

- Ventilator mit verstérktem Rohrmantel aus
Walzstahlblech.

- Modulmontage der Baugruppe Motor-Geblése
sorgt fir absolute Flexibilitét im Austauschfall.
Dank Pulverbeschichtung mit Epoxidharz vor
Korrosion geschitzt.

- Standardisierter Asynchron-Kéfigléufermotor
mit Schutzart IP-55 und Isolierklasse F.
Standardspannungen von 230V, 50 Hz, for
Einphasenmotoren, 230/400 V, 50 Hz, fur
Dreiphasenmotoren bis 5,5 PS und 400/690 V,
50 Hz, fur héhere Leistungsbereiche.

- Laufrad aus Aluminiumguss mit bei Stillstand
sowie werkseitig eingestelltem variablem Winkel.

ANWENDUNGEN:

Grundlegende Anwendungsbereiche dieser fir
den Rohreinbau gedachten Lifter sind:

- Luftabsaugung oder Ventilation in R&dumen,
deren Luft explosive Stoffe enthéilt.

AUF ANFRAGE:

- Druckférdergeblése (Luftdurchflussrichtung
Geblése-Motor), Gebldse 100 % umkehrbar.

- Lufter, die mit 60 Hz, besonderen Spannungen
usw. arbeiten.
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Согласно директиве 94/9/CE
Имеет маркировку и сертификат ATEX II 2G, II 3G, II 3D.
Для зоны 1(газоносная зона), 2 (газоносная зона) или 22 (с высокой концентрацией пыли).
Уровень защиты соответствует требo-ваниям.
Организация-уведомитель: IMQ
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EX  - взрывобезопасное исполнение


1
Text Box
PУ

1
Text Box
ОБЩИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ:
Серийный ряд состоит из 13 типоразмеров от Ø350 до Ø1.250, оснащенных 2, 4, 6-полюсными трехфазными электродвигателями. Производи-тельность по воздуху от 5.200 м³/ч до 109.000 м³/ч. Максимальная рабочая температура составляет 50˚С.

КОНСТРУКТИВНЫЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ:
- вентилятор в цилиндрическом усиленном корпусе изготовленном из листа прокатной стали;
- модульная конструкция электродвигателя и рабочего колеса обеспечивает их полную подвижность;
- вентилятор защищен от коррозии с помощью специального напыления  из эпоксидной смолы;
- стандартный асинхронный электродвигатель соответствует требованиям ATEX, то есть взрывобезопасный;
- эталонное электрическое напряжение для трехфазных электродвигателей, мощность которых не превышает 5,5 лошадиных сил (л.с.), -  230/400В 50Гц и 400/690В 50Гц -  для более мощных электродвигателей;
- рабочее колесо из алюминия со сменным углом.

ПРИМЕНЕНИЕ: 
Монтируются в воздухоотводе. Применяются для общеобменной приточной и вытяжной вентиляции взрывоопасных помещений.

ПОД ЗАКАЗ:
- воздушный импеллер (воздух двигается от крыльчатки к эелектродвигателю), 100% реверсивное рабочее колесо;
- 60Гц вентиляторы, индивидуальный вольтаж
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"DIMENSIONES / DIMENSIONS / ENCOMBREMENT / PA3MEPbI, MM

] HMX 25 310 280 325 10 4x90
] HMX 30 380 355 325 10 8 x 45
] HMX 35 420 395 325 10 8 x 45
u HMX 40 470 450 370 10 8 x 45
] HMX 45 T2 530 500 430 12 8 x 45
] HMX 45 T4-T6 530 500 340 12 8 x 45
u HMX 50 610 560 370 12 12 x 30
] HMX 56 650 620 460 12 12 x 30
] HMX 63 720 690 470 12 12 x 30
[ ] HMX 71 800 770 470 12 16 x 22,5
[ ] HMX 80 890 860 490 12 16 x22,5
] HMX 90 1000 970 600 12 16 x 22,5
u HMX 100 1105 1070 600 12 16 x22,5
] HMX 100 T4 15-20 1105 1070 760 12 16 x 22,5
] HMX 125 1360 1320 800 12 20x 18


1
Text Box
ВЕНТИЛЯТОРЫ ОСЕВЫЕ ЦИЛИНДРИЧЕСКИЕ

1
Text Box
ЭЛЕКТРОДВИГАТЕЛЬ
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РАБОЧЕЕ КОЛЕСО       
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=SERIE TRIFASICA / THREE PHASE/ SERIE TRIPHASEE / TPUDA3HBIE MOJENM

W HMX35T21/2 2.800 1,97 1,14 - 0,37 5.200

B HMX45T22 2.860 6,25 3,61 - 1,5 12.100 86
W HMX45T723 2.860 8,28 4,78 - 2,2 13.500 88
B HMX45T41/2 1.360 1,82 1,05 - 0,37 7.500 67
B HMX45T61/3 880 1,89 1,09 - 0,25 5.200 54
B HMX50T4 3/4 1.410 2,46 1,42 - 0,55 8.500 69
B HMX50T61/2 940 2,05 1,29 - 0,37 5.900 55
B HMX56T4 3/4 1.410 2,46 1,42 - 0,55 10.500 73
W HMX56T41 1.400 3,67 2,12 - 0,75 11.800 74
B HMX56T41,5 1.400 4,66 2,69 - 1,1 13.300 75
B HMX56T4 2 1.420 6,46 3,73 - 1,5 15.000 76
B HMX56T61/3 880 1,89 1,09 - 0,25 7.000 62
B HMX56T61/2 940 S 1,29 - 0,37 8.000 62
B HMX56T63/4 900 3,46 2,0 - 0,55 9.300 63
B HMX63T41 1.400 3,67 2,12 - 0,75 13.400 72
B HMXé63T41,5 1.400 4,66 2,69 - 1,1 15.800 73
B HMX63T42 1.420 6,46 3,73 - 1,5 17.200 74
B HMX63T43 1.390 8,83 5,1 - 2,2 18.700 75
H HMX63T4 4 1.400 11,78 6,80 - 3 20.000 76
B HMX63T61/2 900 2,23 1,29 - 0,37 11.500 63
B HMX63T63/4 900 3,46 2,0 - 0,55 12.100 64
B HMXé63T6 1 910 4,21 2,43 - 0,75 13.000 65
B HMX71T41,5 1.400 4,66 2,69 - 1,1 21.000 78
B HMX71T42 1.420 6,46 3,73 - 1,5 21.400 79
B HMX71T43 1.390 8,83 5,10 - 2,2 23.000 80
B HMX71T4 4 1.400 11,78 6,80 - 3 24.500 81
H HMX71Té63/4 900 3,46 2,00 - 0,55 15.000 66
B HMX71T61 910 4,21 2,43 - 0,75 17.000 67
B HMX71T61,5 920 5,07 2,93 - 1,1 18.400 68
B HMX80T43 1.390 8,83 5,10 - 2,2 27.500 83
B HMX80T4 4 1.400 11,78 6,80 - 3 31.250 84
B HMX80T45,5 1.440 15,42 8,90 - 4 35.500 85
B HMX80Té6 1 910 4,21 2,43 - 0,75 22.500 70
B HMX80Té 1,5 920 5,07 2,93 - 1,1 24.900 73
H HMX80Té62 940 7,31 4,22 - 1,5 26.250 74
B HMX80T63 950 9,53 5,50 - 2,2 28.750 75
B HMX90T4 4 1.400 11,78 6,80 - 3 35.000 87
B HMX90T45,5 1.440 15,42 8,90 - 4 40.500 88
B HMX90T4 7,5 1.440 - 11,80 6,81 5.5 46.250 90
B HMX90T4 10 1.450 - 17,00 9,81 7,5 51.000 91
B HMX90Té62 940 7,31 4,22 - 1,5 28.750 78
B HMX90T63 950 9,53 5,50 - 2,2 33.000 79
B HMX90Té6 4 950 12,33 7,12 - 3 37.000 80
B HMX100T47,5 1.440 - 11,80 6,81 5,5 48.000 92
B HMX100T4 10 1.450 - 17,00 9,81 75 54.500 92
B HMX100T4 15 1.450 - 24,00 13,90 11 62.000 93
B HMX 100 T4 20 1.455 - 33,00 19,10 15 67.500 94
B HMX100Té6 3 950 9,53 5,50 - 2,2 34.000 82
B HMX100Té 4 950 12,33 7,12 - 3 43.000 83
B HMX100T6 5,5 950 16,11 9,30 - 4 51.000 84
B HMX125T4 15 1.450 - 24,00 13,90 11 82.000 91
B HMX125T4 20 1.450 - 33,00 19,10 15 92.000 91
B HMX125T4 25 1.462 - 37,50 21,67 18,5 96.000 92
B HMX125T4 30 1.467 - 44,40 25,66 22 109.000 92
B HMX125Té6 4 900 12,33 7,12 - 3 54.000 77
B HMX125T765,5 960 16,11 9,30 - 4 60.000 78
B HMX125T6 10 970 - 15,40 8,90 75 70.000 80
B HMX125T6 15 970 - 22,30 13,46 1 82.000 82

NOTE: CURRENT AND POWERS FROM STANDARD MOTORS. ASK OUR TECHNICAL DEPARTMENT IN EACH CASE. 3
NPUMEYAHUE: KOHCYINBTALIM MO NMOBOAY 3NEKTPOANPAXEHNA N MOLUHOCTWU CTAHOAPTHBLIX SNTIEKTPOABUIATENEN
MO>XHO NONYYNTb B NKOEOM OTAENIEHUMN TEXOBCNYXXVBAHUA HALLEN GUPMBbI.
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ТРИФАЗНЫЕ МОДЕЛИ
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ПРИМЕЧАНИЕ: КОНСУЛЬТАЦИИ ПО ПОВОДУ ЭЛЕКТРОАПРЯЖЕНИЯ И МОЩНОСТИ СТАНДАРТНЫХ ЭЛЕКТРОДВИГАТЕЛЕЙ  МОЖНО ПОЛУЧИТЬ В ЛЮБОМ ОТДЕЛЕНИИ ТЕХОБСЛУЖИВАНИЯ НАШЕЙ ФИРМЫ.
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